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IBERISMO ATLÁNTICO 
Durante cierto t iempo, G a l i c i a l l e g ó a ser u n a 

reg ión cas i o lv idada de Portuga l ; y sin embargo, 
ol complemento na tura l do Porlt igal es G a l i c i a . 
T a l como existe, Portugal es s ó l o u n absurdo 
g e o g r á f i c o , e t n o l ó g i c o y m o r a l , puesto quo ol 
Portugal rac ional y completo s e r í a el imaginado 
por el conde D o n E n r i q u e y por s u esposa D o ñ a 
T a r e j a . E l int imo parentesco entre portugueses 
y gallegos se e n f r i ó con el t iempo de tal modo, 
que los primeros no l legan a dist inguir cas i l a 
estrecha afinidad quo existe e n t r e su id ioma y 
el gallego. Y no obstante, uno y otro t ienen 
í n t i m a semejanza; en los siglos x m y x i V , los 
dialectos hablados en G a l i c i a divergen m u y poco, 
s e g ú n puede constatarse a l c o m p a r a r el Canc io 
nero de Alfonso X de Cas t i l l a , escrito en galaico, 
con las composiciones de los Cancioneros portu
gueses y los de las bibl iotecas del V a t i c a n o , de 
l a casa B r a n c u t i y de l a A y u d a , e n los que cola
boraron muchos poetas de G a l i c i a . 

Pero Por tuga l p r o g r e s ó pol i t icamente, mien 
tras que G a l i c i a se e s t a c i o n ó . D e ello r e s u l t ó que 
'a lengua gallega se detuvo mientras que la por
tuguesa evolucionaba. P o r esto el gallego a c t u a l 
r e m e m b r a solamente a l p o r t u g u é s arcaico , y 

p o r t u g u é s de nuestros d í a s semeja gallego 
utodernizado y purificado. T a l se observa es tu
diando documentos guardados e n Sant iago de 
Gompostela, escritos en el siglo x v y estudiando 

las actuales l i t eraturas de ambos pueblos. Do 
todos modos, s e g ú n o p i n i ó n del filólogo Adolpho 
Coelho, el gallego y el p o r t u g u é s son lenguas 
h i j a s d e u n a m i s m a madre , l a lengua galaico-
portuguesa de los siglos x n al x i v . E s t e docu
mento no a d m i r a a quienes saben c ó m o G a l i c i a 
se o l v i d ó de s í m i s m a perdiendo poco a poco el 
e s p í r i t u c í v i c o , a b a n d o n a n d o estoicamente su 
propia y formosa terr iña , emigrando a l otro lado 
del A t l á n t i c o , sin rebelarse c o n t r a las t i r a n í a . , 
h u y e n d o del h a m b r e , pues como dice el poeta 
regional C e r v i ñ o G o n z á l e z : 

. . . é pouco canto gana 
p 'ras arcas d'o señor e p'ras d'o Rey. 

Y esta a f i r m a c i ó n s ú p o l a expresar con sentidas 
r imas l a m u s a i n s p i r a d a do R o s a l i a de Castro: 

E s l e vaise e aquel vaise 
e todos, lodos se v a n ; 
G a l i c i a s i n homes queda 
que te poidan treballar. 
T é s , en cambio, orfos e orfas 
e campos de soledad, 
e ma i s que non tenen fillos, 
e fillos que non tenen p a i s . 
E tés corazons que sufren 
langas ausencias m o r t á s , 
v iudas de vivos e morios 
que ninguen c o n s o l a r á l 
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| L a s ambiciones y los malquereres de los h o m 
bres h a n muti lado l a m á s hermosa de las nacio
nalidades peninsulares: el pueblo p o r t u g u é s y 
e l pueblo gallego no son o tra cosa, en s u s i tua
c i ó n ac tua l , que dos entidades artificiales, h i jas 
do u n a m i s m a ent idad é t n i c a , filológica e h i s t ó 
r i c a . H o y G a l i c i a se d a c u e n t a de su personal idad 
y tiene u n historiador, el malogrado Murguia ; 
t iene un poeta, Curros E n r l q u o z ; tiene u n gra
m á t i c o , Antonio de la Iglesia; tiene u n c r í t i c o , 
Augusto Besada; tiene el h a l a g ü e ñ o resurgi
miento del e s p í r i t u regional que d e f e n d í a B r a ñ a s 
y defienden hoy Rodrigo Sanz , Aurel io R i b a l t a 
y tantos otros, regionalismo al que no le fa l tan 
enemigos, por cierto: u n o de estos h a sido e l 
ant irregional ismo acaudi l lado por V i d a r d , Z a n 

cada, A r é v a l o , N e i r a y otros, que m á s bien son 
estimulo a s u incremento. 

Pero el ant irregional ismo cede terreno: hoy se 
puede decir que y a G a l i c i a entera t iene concien
cia de su personal idad, que desea v i v i r su vida 
in tegra l , tiene s u p l é y a d e de poetas y de artistas 
que se insp iran en su e s p í r i t u a u t ó c t o n o , tiene 
sus pensadores y sus p o l í t i c o s que l u c h a n por el 
reconocimiento de sus l e g í t i m a s aspiraciones. 
L a base de s u regionalismo es hoy el problema 
agrario, la l u c h a del proletariado r u r a l contra 
los grandes terratenientes, que e r i g i é n d o s e en 
caciques le usurpan toda f u n c i ó n p o l í t i c a . E n t a 
b lada l a lucha , conocido el í m p e t u del despertar 
del e s p í r i t u dol pueblo, no es d i f í c i l predecir de 
q u i é n h a de ser el triunfo definitivo. 

MagalHaes Lima et 1'Union occidentale 
L a lecture d'un article s igné A . Pct i l , pub ié re

centment dans une Revue Ualininc, nous a inspiré 
quelques commentaires que nous notons ci-aprés la 
réproduct ion de quelques fragments du susdit article: 

«L'idée de l'Unien Occidentale comme premier pas 
vers la Société des Nations, a t rouvé son é loquent in-
terpròte dans un illustre homme d'Etat portugais, 
Malgahílcs L i m a . 

Auguste Comte a, le premier, dans son livrc «Systè-
mc de politique posi t ive», préconisé une unión entre 
les nations de l'Occident européen. Cetle idée , étai t 
tellement familiére au grand philosophe qu'il ne cessait 
d'y revenir dans sa correspondanec. 

Parlant de l'Angleterre, i l la qualifle de «la plus éner-
gique des Nations Occidentales», — i l estimait que, 
parmi les cinq é léments de l 'Occidental i té , — encoré 
une de ses expressions, — «le type espagnol n 'é la i t pas 
honoré autant qu'il devrait l 'élre pour son admirable 
supériori té de sent iments» . Enfln, il allait m é m e 
jusqu'à émel tre l ' idée, bien révolutionnaire pour son 
s ièc le , do «la Républ ique Occidentale». 

Depuis le créateur du positivisme, l ' idée Occiden
tale n'avait ía i t aucun progrés. II í a u t arriver à la 
d e u x i é m e année de la guerre actucllc pour qu'avec 
Albert Milhaud reparaisse «la question d'Occident», 
question qui n'est plus aujourd'hui l'oeuvre des réíle-
xions d'un théoricien ou d'un polémiste , mais qui est 
posée par la logique implacable des événements histò
riques auxquels nous assistons. 

Depuis 1916, l' idée a grandi. 
E n présence de la nouvelle s i tuac ión russe, un grand 

organe parisién ins inué que ce sera désormais à l'Occi
dent, aux puissances anglo-saxonnes et latines, à 
supporler les plus lourdes charges de la guerre. 

Dans un article in t i tu lé «La forcé de l'Occident», 
oü il cite cette parole d'un pur Occidental, Lloyd Geor-
ges: «C'est par l'association indissoluble de la France 
et de l'Angleterre que le monde moderne vaincra» — 
«France and England against the W o r l d » — H e n r y 
Bérenger conclut: «Un bienfait supréme sortirà de 
cette guerre si les trois nations unies de France, d'Ita-
lie et d'Angleterre savent s'associer avec les Etats-Unis 
d 'Amérique pour íonder, dans une paix qu'elles au-
ront rendue solide, la démocrat ie occidentale déflniti-

ve, celle qui ne sombrera ni dans le kaiscrisme ni dans 
l'anarchie, mais dont l 'avènemcnt rera, sclon le beau 
mot de Renán: «Le règne de l'ordrc, source des cons-
tilutions justes».» 

«Or, il y a un pays qui est, pour ainsi diré, le pays-
né de I'Union Occidentale. Ce pays, c'est le Portugal. 

Ou a préteudu que, par sa politique, le Portugal 
étai t devenu le vassal de l'Angleterre. Erreur compléte , 
provenanl d'une ignorance peut-étre volontaire. L ' A n 
gleterre— quoique cela puisse paratlre un paradoxe — 
a autant besoin de ce qu'on appclle à tort le petit et 
faible Portugal cpie le Portugal a besoin de ce qu'il 
appellc avee raison sa grande et puissanlc amie. E t la 
guerre européenne vient de le démonlrer une fois de 
plus. Pour que l'Angleterre ait la maltrise des mers 
— cette maltrise qui ne sera pas le facteur le moins 
important de notre victoire sur l'AUemagnc — il faut 
aux llottes anglaises des points d'appui. Dans l'Océan 
Atlantique, ees points d'appui, les plus súrs , sont les 
ports de Lisbonne, de Lagos, de l'archipel des Açores , 
du Cap-Vcrt , et ees points d'appui sont portugais. Sur 
les rives africaines de l 'Océan Indien et comme débou-
ché au Dominion du Transvaal , i l n'y a qu'un port stra-
tegique, c'est Lourcnço-Marquez, et Lourenço-Marquez 
est portugais. Méme en Asie, Macao et Timor, colònies 
portugaises, servent de ílanc-gardes à la colonie an-
glaise de Singapoore. 

Par son alliance avec l'Angleterre, le Portugal a done 
une premiérc base sur laquelle fonder l'Union Occiden
tale. II en a une scconde, de valeur idcntlque, dans 
son unión de sentiments et d'intéréts avec 1c Brésil , à 
territoire immense, aux richesses incalculables, qui a 
été civi l isé par ses ancétres , parle sa langue et dont il 
commande la route vers l 'Europe. 

Cette in t imi té morale et matérie l lc entre le Portu
gal et le Brésil n'est-elle pas la voie la plus directe 
vers l'union entre l'Europe latine et l 'Amérique lati
ne? E t , pour la íondat ion de l'Union Occidentale, le 
Portugal ne sera-t-il pas l ' intermédiaire obligé et obli-
geant entre peuples de m é m e race latine que lui, de 
m é m e que, par son alliance avec l'Agleterrc, i l peut 
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l'ètre entre peuples de m é m e race anglo-saxonne, 
l'Amérique du Nord et l 'Empirc Bri la inüque? 

Ge sont les aspirations cthniques du Forlugal, les 
doctrines philosophiques de l'école de Coimbre qui ont 
fait de Magalhàes L i m a l'hérilier de la pensce d'Au-
gusle Gomle, ie nouvel apfilre de l'Occkloul. 

Nul mieux que lui, avec son charme cratrabilité cal-
me el confiante, són reflet de prob i l é éprouvée , son 
éloquence convaincue etconvaincante, nepouvait ra l -
lier à la cause portugaisc ce qu'il rencontrait dc noble 
sur sa route, surtout en France et cn Angleterre, de 
méme que nul mieux que lui , avec son expérience des 
affaires, son sens très-fln des hommes et des choses 
modernes, ne pouvait retirer de ses entretiens avec 
les élites anglaises ct írançaises ce qui hausserait le 
nouveau Portugal au niveau politique de ses deux 
sceurs ainées en liberalisme et démocral io , ce par quoi 
s'achemiucraient ses constantes esperances vers leur 
but supréme, l'union intime des trois nations, basc 
premiére d'union anglo-latine. 

Comment aller vers cetle Soc ié lé des Nations dont 
Woodrow Wilson montre au monde l'prganisation 
comme le devoir et le droil de la démocrat i e triom-
phante? il n'y a pas à hésiter, c'est l 'unité occidentale 
qui doit étre le premier pas vers l 'unité bumaine. 

lyaucuns mettent en parallèle l'Union de l'Occi
dent et les Etats-Unis d'Europe. L u i , cn homme dont 
l'ardeur imaginative ne se cache pas les difñcultés 
effectives, s'est posé ces deux qüest ions: «Quelle est 
la solution la plus rapide? Quelle est la plus fàçile?». 
E t la répouse que son bon sens lui a donnée a été celle-
ci: «Peut-on créer les Etats-Unis d'Europe en ce mo
ment oü l'Europc e s t d i v i s é e en deux camps férocement 
en lutte l'un contre l'autre? é v i d e m m e n t non. Est - i l 
possible de créer l'Union Occidentale en ce moment 
oíi de toutes les Nations d'Occident aucune n'est en 
guerre contre une autre? é v i d e m m e n t oui. Peut-il y 
avoir dès maintenaut des pourpurlcrs pour la création 
des Etats-Unis d'Europe? non. Peul-il y en avoir dès 
maintenaut pour la création de l'Union Occidentale? 
ouf. E t , après la guerre, sera-t-il plus aisé de créer les 
Etats-Unis d'Europe avec dos peuplei dont les uns 
seront des vainqueurs et les aulres des vaincus, que 
de créer l'Union Occidentale o ò ¡1 n'y aura eu, pendant 
la guerre, que des aïllés ou des neutres? E n Europe, 
n'y aura-t-il pas pendant longtemps en présence deux 
fivilisations, la latine et la germanique, dont le con-
flit actucl aura montré plus que jamái s les principes 
dissembla bles? ce conflit n'aura-l-il pas, au contraire, 
montré tout l'Occident uni dans une m é m e civilisation, 
l'anglo-latinc, éprise d'un comniuu idéal? est il plus 
lacile d'unir des oppositions que des similitudes?». 

L'élite portugaisc a fondé la Républ ique Lus i la -
nienne. Les él ites anglo-latines doivcnt fonder l'Union 
Occidentale. 

Créer l'Union Occidentale et la faire créer par des 
Inlellectucls, voilà ce qu'a t r o u v é Magalliàes L i m a , ce 
qu'il enseigne, ce qu'il projette. 

L'idéalisme portugais, le génie portugais sont là 
tout entlersl» 

O n ne peut malheureusement pas affirmer 
que le Portugal a i t obtenu de son al l iance çivec 
l'Angletorre, toute l a richesso, l 'organisation et 

lo p r o g r é s qu' i l semblerait nature l , é t a n t d o n n ó 
sua empire colonial ó t o n d u ; maia si les portugais 
n'ont pas s u profiter autant qu'i l é t a i t possible 
du contact a v e c la cul ture anglaise, cela tient 
p e u t - è t r e à des v ices do r é g i m e i n t é r i o u r tant 
q u ' à l ' imparfai te organisat ion sociale. 11 faut es-
pérer que les grands esprits de Por tuga l sauront 
s'unir, pour consolider une R é p u b l i q u e s é r i e u s o , 
et pour s'assimiler tout ce qu'i ls trouveront à 
apprendre de ce c l a i r v o y a n t peuple bri tanniquo. 

P o u r que cetto U n i o n Occidenta le se r é a l i s e 
et que les peuples i b è r i q u e s y a d h è r o n t , il faut 
des faits; i l faut l'effort do chacun; il faut que 
l a F r a n c e sache p e r s ó v é r e r dans son élïlli çlè 
renovat ion etique; il faut que l a R é p u b l i q u e 
bannisse pour toujours , los politiciens m a l h o n -
n é t e s , tous les traf icants sans scrupules qui l a 
d é s h o n o r a i è n t , et pour cela il faut des r é f o r m e s 
p é d a g o g i q u e s et p o l í t i q u e s a c h e m i n é e s à é l o v o r la 
tenue i n ó r a l e du p a y s entier, i l faut, par des 
rostrictions s é v è r e s , suppr imer c o ú t e que coOlo 
ce grand ennemi de la raco anglaise et fran-
ç a i s e l'alcoolisme, restroindro l 'a l imentat ion car 
neo, il faut aussi combattro à Par i s les puhl i -
ca l ions et les spectacles trop l é g e r s , presque 
o b s c è n e s qui r é p a n d e n t une soif i m m o d e r é e de 
jouissance, qui finit par porter atte inte i n d é -
fect iblemcnt à l ' i n l é g r i t é dos conscionces peu 
solides; il faut dos r é f o r m e s é c o n o m i q u e s et 
sociales internat ionales i n s p i r é e s d 'un sons rée l 
d ' é q u i t é , do g é n é r o s i t é . II faut que l'Angloterro 
envofc ses professours clans les p a y s latins; il 
faut qu'elle favorise le d ó v e l o p p o m e n t industriol 
de cos pays et qu'ello leur ouvre dans uno cer-
ta ine mesure les m a r c h e s de ses dominions . 

II faut qu'uno mora le b a s é e sur le culte de 
la s a n t é phis ique et do l a p u r e t é des moeurs, 
soit mi se en prat ique dans tous los pays; a m é l i o -
ror l a s i tuat ion du p r o l ó l a r i a t par des lois socia
les, et pour ce la ne pas m ó p r i s e r l 'organisaLi ím 
m é t h o d i q u e des p a y s g e r m à n i q u e s , ne pas dó -
daigner ce qu' i ls ont do bon, car voici la me i l -
louro m a n i è r e de les surpassor; met tre dos ros
tr ict ions aux s p é c u l a t i o n s financières, socialiser 
certa ins servicos de l ' E t a t , etc. , etc. 

II faut enfin que les grands hommes de tous 
les p a y s d'occident se met tent d'aecord pour é t a -
blir cos r é f o r m e s que porteraient à une r é e l l e 
a m é l i o r a t i o n des moeurs dans u n sens d'une plus 
grande s i m p l i c i t é et d'un espri t de l o y a u t é , d ' é 
q u i t é , de s o l i d a r i t é , do l i b e r t ó pour a p r è s l a guerre. 

C'est alors que cetto U n i o n Occidentale sera 
réa l i s éo , f é c o n d e , efflcace. 

P . M . T U R U L L . 

R e c o m a n e m a nostres lectors l ' a d q u i s i c i ó del n ú m e r o anterior de «MF.SSIDOR», 
de text e s c u l l i d í s s i m i complement del n ú m e r o present. 
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Portugal i Catalunya 
N o s'hi solen vouro gaire, aquests dos noms, 

plegats. S e m b l a que, t a n t en l a geografia com 
tín l a h i s t ò r i a , els calgui u n l l a ç d ' u n i ó , o b é u n 
n o m que els compongui j u n t s a m b altres en u n 
tot: la P e n í n s u l a h i s p à n i c a . P e r ò , adintre d'olla, 
el mate ix element que h a presidit success iva
m e n t la l lur c o m p o s i c i ó i d e s c o m p o s i c i ó po l í 
t i ca , a l'unir-los els h a diferenciats , i a l separar-
los els h a uni t s en un concepte de d i f e r e n c i a c i ó 
a m b sí mate ix . 

Q u a n Caste l la a s s u m í l a i n t e g r a c i ó p o l í t i c a 
de tota l a P e n í n s u l a espanyola , d e g u é atendre 
a que en e l la h i h a v i a u n a E s p a n y a a t l à n t i c a , 
u n a E s p a n y a centra l o interior, i u n a E s p a n y a 
m e d i t e r r à n i a ; i quan , per no haver-h i a t è s 
prou, pero no h a v e r sigut c a p a ç de fondre en u n 
els tres elements, l a d e s c o m p o s i c i ó h a vingut , 
Caste l la h a hagut de r e c o n è i x e r en u n sol con
cepte diferencial de si m a t e i x a Portugal i C a 
t a l u n y a . I , encara que l a d i f e r e n c i a c i ó hagi 
arr ibat a totes les seves c o n s e q ü è n c i e s p o l í t i q u e s 
en l 'un, i en l 'altrc a no tantes o no tan resol-
tament en l ' apar i ènc ia , el fet espir i tual era i d è n 
t ic , i aquest é s l ' e s s è n c i a que u n a h o r a o a l t ra 
determina el fet exterior. 

A v u i com a v u i , en l a P e n í n s u l a h i s p à n i c a , per 
sobro o per sota de les fronteres o no fronteres 
p o l í t i q u e s , s'hi troben tres f a m í l i e s nacionals ben 
definides pel seu par lar: l a galaico-portuguesa, 
l a cas te l lana i l a ca ta lana , que ocupa t a m b é les 
illes Balears : s ó n l ' E s p a n y a a t l à n t i c a , l ' E s p a n y a 
central i l ' E s p a n y a m e d i t e r r à n i a . S ó n tres zones 
g e o g r à f i q u e s , tres faixes vert ica l s i p a r a l · l e l e s de 
dal t a ba ix de l a P e n í n s u l a h i spana . Qui de l 
reconeixement d'aquest fet na tura l s a b é s i po
g u é s arrencar to ta u n a p o l í t i c a peninsular, ben 
segur que donaria a E s p a n y a l a g l ò r i a i el ben

estar dels pobles que v iuen en conformitat a la 
llei de l a s e v a naturalesa . 

Mentre a i x ò no é s encara u n a real i tat , i a fi 
que ho s igui , c o n v é , doncs, que les tres nacions 
hispanes so coneguin i es t r a c t i n í n t i m a m e n t : no 
pas per p r o v a r do dominar-se les unes a les 
altres o de fondre's en u n a sola cosa h í b r i d a i 
per tant impotent i infecunda, s i n ó , a l contrari, 
por fer-se ben conscients de l a indiv idual i ta t de 
c a d a u n a , educant- la , enfortint- la; per reconè i 
xer-se m ú t u a m e n t les var iades qual i tats o de
fectes, i per enginayr-se a a p r o í i t a r - l e s o a su
plir-Ies unes a m b altres , formant a i x í u n a franca 
germanor sense recels i to ta p lena d'esperances. 

Doncs b é : nosaltres, a m b els portuguesos, 
g a i r e b é no ens coneixem. I a fe que ens c o n v é 
c o n è i x e ' n s , p e r q u è som els de los dues mars , i 
ben segur que ens n'hem de dir moltes de coses. 
Uns i altres tenim els dos grans c a m i n s del m ó n 
per a E s p a n y a , i els dos llenguatges tenen una 
profunda s e m b l a n ç a de d o l ç u r a , a m b l a varietat 
que neix de los clares ones del Mediterrani per 
u n costat, i de les m é s obscures i dilatades de 
l ' A t l à n t i c per l'altre. Aques t s aires do m a r s'han 
de trobar per d a m u n t de les seques planures 
castellanes i penetrar-los u n x i c de l a humida 
salabror, per fer u n ambient general peninsular 
que sigui per tothom m é s respirable que no ho 
és ara . L ' a i r e enrarit del desert centra l h a de fer 
que na tura lment els dos vent s de l a m a r s'hi 
precipit in i s'hi trobin , orejant tota l a P e n í n s u l a . 
A q u e s t a a t r a c c i ó , n a t u r a l i benfactora, per da
m u n t dels alts p lans de Caste l la , sempre h a sigut 
pressentida, i sols c i r c u m s t à n c i e s h i s t ò r i q u e s , 
que a v u i semblen d e s a p a r è i x e r , h a n pogut con
trar iar - la . 

JOAN MARAGALL. 

E l geni poètic lusità 
L a p e r s i s t è n c i a p o è t i c a de l a r a ç a portuguesa 

é s u n fet remarcable que s'observa al t r a v é s de 
t o t a la h i s t ò r i a lusa , m a l g r a t l a i n s i s t è n c i a des-
nacional i tzadora que temps enrera trac taren 
d' imposar certes escoles religioses, segons af irma 
L ó p e z V i e i r a , donant per resu l ta t u n estat 
d 'àm'ma d'apagada i v i l tristesa, grà f i ca e x p r e s s i ó 
camoeniana . 

Aques t s u b s t r à c t u m p o è t i c h a d ic tat l 'obra dels 
t rovadors luso-gallecs, h a informat el t e n d r í s s i m 
panteisme f r a n c i s c à on l a l legenda de l a R e i n a 
S a n t a , i h a cisellat les corrandes del rei D . D i n i z , 
el pr imer gran poeta p o r t u g u è s . Apare ix , encara , 
el rel leu subject iu , j a inconfundible, de l a sensi
bi l i tat portuguesa, en les car tes a t r i b u ï d e s a 

E g a s Moniz Coelho dirigides pel poeta a Violant; 
versos que «per florir necessiten espai i sol, 
dolor s incera i profunde a m o r » . E n l a radiosa 
a l b a d a de l a R e n a i x e n ç a portuguesa del segle x v i , 
B e r n a r d i m Ribe i ro i C h r i s t o v a m P a l c à o s ó n els 
i'iltims ecos del l ir isme trovadoresc , renovat pel 
neoplatonisme i t a l i à . I , abans que les fogueres 
do la I n q u i s i c i ó destrueix in l a l l ibertat de con-
c i è n c i a , u n genial joglar, mestre G i l Vicente , des 
dels propis pa laus reials l l e n ç a l a seva r ia l lada 
irreverent , de fortes sonoritats plebeies, que irr i ta 
la c lerecia i l a noblesa. E n aquest moment de la 
s e v a v i d a c o l · l e c t i v a , P o r t u g a l h a real i tzat , en
front del m ó n , l a s e v a grandiosa obra de civi l i t
z a c i ó : les descobertes a t l à n t i q u e s . C a m ò e s , U a . 
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vors, sorgeix magni l i cament c a n t a n t l ' h e r o ï s m e 
dels lusiades. E l sent iment r e l i g i ó s de l ' o c c e à 
que travessa to ta la v i d a nac ional c r i s t a l · l i t z à en 
la t r a d i c i ó popular florint el commogut [ r o m a n ç 
de l a iVau Catrineta. 

A r r a b a ç a n t a l poblo l a seva f e s t iva ' poesia, 
que li baraten per l'espectacle cruent dels autos 
de fe; v i v i n t els poetes a los a v a n t - c a m b r e s dels 
palaus i a los a c a d è m i e s ; el geni de la r a ç a m i n v a 
i cau en aquel la apagada e v i l tristesa que sols 
p o d r à esborrar el r ena ixement p o è t i c noucen
tista. E n el segle x v n , F r a n c i s c o Rodr igues L o b o 
encara s a b r à escriure algunes frescals corrandes, 
Antonio Vio ira farà u n a noble defensa dels esclaus, 
i el P. Manoel Bernardos (aquest Anato le F r a n c o 
siscentista) c o n t a r à belles rondal les en prosa ga
lana; p e r ò Bocagc, el g r a n insubmis , la darrera 
r a t x a d a de l geni popular, es m a t a r à , desconor-
lat , en plena jovenesa , i sols u n llibret compost 
do c inc cartes int imes , escrites per u n a p o b r a 
noia de p r o v í n c i a , e n s e n y a r à a l segle f r è v o l l a 
gravitat de la p a s s i ó de l 'amor a m b el sou sospir 
immortal: sor M a r i a n a Alcotorado. M é s endavant , 
en l a s e v a tr i s ta cet la d'emigrat p o l í t i c , el g r a n 
Alme ida G a r r e t t r e m e m o r a els vel ls contes i «ro
m a n ç o s quo b r e ç o l a r e n l a s e v a infantesa, i es 
revela als seus ul ls enl luernats la gran à n i m a 
p o è t i c a do Portugal , quo m a n t é , en mig de totes 
les amargors , el seu fons l íric ancestraf . I Gamil lo , 
la gran i t r à g i c a figura de Gamil lo , assadol la l a 
seva ment calorosa a m b el sent iment g e n u í , fet 
sang i fot esperit, en l a m é s generosa g l o r i f l e a c i ó 
del geni e s m o r t u ï t de la r a ç a . D e s p r é s , l a fur ient 
escomesa de l 'exotisme, i e n c a r a m é s l 'anodinisme 
incult uni formitzant la l i t era tura portuguesa en 
una e s t ranya t ò n i c a ò r f e n a do m a t i ç o s t í p i c s i 
genials, agul lonant l ' e s forç de dues generacions 
lins al renaixement que a r a es desperta. 

M a n c a , e m p e r ò , a Portugal , u n equil ibri segur 
entre l a poesia i l a lllosofia. E l s poetes portaran 
el corrent filosòfic (que é s l a c o n c i è n c i a nac ional 
formulada) , i rea l i t zaran el mar idatge j u s t de l 
sentiment i del pensamet , de l 'entusiasmo i del 
seny, que h a n de resuc i tar el geni de l a r a ç a . 

T e n d i n t l a H u m a n i t a t a les grans s í n t e s i s so
cials, p o l í t i q u e s , filosòfiques i a r t í s t i q u e s , n o m é s 
els pobles que t inguin fortament accentuat el 
l lur esperit c a r a c t e r í s t i c se s a l v a r a n de l'amorfis-
me, do la s o b r e p o s i c i ó espir i tual que els unifiqui 
o fongui a m b el poble in terventur , que se'ls 
farà seus a m e n a d ' a p è n d i x mater ia l . P e r a i x ò 
la feina de les nacional i tats l ' e x i s t è n c i a a c t u a l 
de les quals no sigui u n b a n a l episodi de l a 
h i s t ò r i a h u m a n a , h a do tendir a enfortir el l lur 
ospiritualisme, especial i tzant-se fermament , i fent 
reviure les immorta l s g e n u ï n i t a t s del l lur pecul iar 
geni nacional . A q u e s t a noble m i s s i ó e s t à encar
regada als poetes, als artistes, als fllosops, que 

h a n d' inc l inar c a d a vegada m é s l ' à n i m a de les 
mul t i tuds cap a l'origen p a t r i ò t i c nacional , des
pertant- l i les seves c a r a c t e r í s t i q u e s p r ò p i e s , dc-
finint-li l a p r ò p i a [ e t n o g è n i a , indispensables per 
a l ' h a r m ò n i c a d ivers i ta t h u m a n a i com a resul
t a n t Jdeljtr iomf de l ' E s p e r i t sobre l a M a t è r i a . L a 
novel la g e n e r a c i ó lus i tana, a posar de la r e a c c i ó 
c l à s s i c a de les a c a d è m i e s i de la depriment disci
p l ina u n i v e r s i t à r i a , c a m i n a cap a l a gran s í n t e s i 
que a f i r m a r à el geni de l a r a ç a seguint el m o v i 
m e n t del pensament h u m à que en l a m u s i c a 
r o a l i t z à ^ W a g n e r , en l 'escultura Rod in , i en la 
p i n t u r a s 'endevina j a per l a inquie tud dolorosa 
de les m é s atrevides teoritzacions. E l retorn als 
o r í g e n s espir i tuals de la r a ç a portuguesa t é a 
Por tuga l cultors insignes. T e i x e i r a dde Pascoaos 
é s el poeta del Saudosismo, dintre el qua l , i se
guint l ' ò r b i t a fecunda de l'excels sentiment a n y o -
r a d i ç i r e l i g i ó s , g iravo l ta magnif icent to ta l a seva 
obra p o è t i c a . E l l a t raspua d'aquest inefable sen
t i m e n t corpori quo é s l a saudade, o sigui «la rocor-
d a n ç a d'alguna cosa a m b desig d'e l la» , com diu 
D u a r t e N u n e s de L e á o , i que m o t i v a les soves 
poesies. L a saudade portuguesa é s l 'anj /orança , 
Vanyorament c a t a l à ; i el Saudosismo ve a ser 
VA nyorantisme. 

E n t o r n d'aquest rena ixement do l'esperit p o è 
t i c i r e l i g i ó s l u s i t à que floreix en l a saudade, s'hi 
afileren tots els joves i grans poetes actuals: J u n -
queiro, E u g e n i o de Gastro, Antonio Correa 
d 'Ol ive ira , Affonso L o p e s - V i e i r a , J a i m e Corte-
s à o , N u n e s Claro , Mario B e i r á o , S i l v a Gaio , 
Augusto Cas imiro , Antonio P a t r i c i o , Ju l io B r a n -
d à o , Affonso Duarte . . . E l Saudosismo t é el seu 
filòsof admirab le en Leonardo C o i m b r a , a m b l a 
seva teoria del Cr iac ion ismo, segons el qual «el 
coneixement que l'home t é do les coses, d e r i v a , 
en p a r t , de les p r ò p i e s coses i en p a r t del nostre 
ser subjec t iu . L ' a r b r e que nosaltres ve iem, per 
exemple , resulta , a l 'ensems, de nosaltres propis 
i d'el l mate ix: a i x ò é s , l a s e v a imatge é s feta 
del nostre ser espir i tual i del seu ser vegetal. 
I a i x í ten im el coneixement de les coses compost 
dels mate ixos elements que formen l a saudade: 
esperit i m a t è r i a » . I aquest ressorgiment ve a 
ser l ' a lbada d'un nou esc lat de l a c i v i l i t z a c i ó 
a t l à n t i c a , la promesa de l 'adveniment d'un supra 
C a m ò e s , l ' e s p e r a n ç a que Portugal a p o r t a r à a l 
g u n a cosa n o v a a l a h u m a n a c i v i l i t z a c i ó . 

L e s novissimes orientacions p o è t i q u e s , a P o r 
tugal , rendeixen a l 'enalt iment de l'esperit de l a 
R a ç a lus i tana . N o es cregui , e m p e r ò , que el 
Saudosismo const i tueixi u n a teor ia nova , origi
nal , no. E n el fons é s el m a t e i x sent iment e l e g í a c , 
id í l · l i c , a m o r ó s , que a m a r a be l lament t o t a l a 
poesia portuguesa: a i x í com l a d è u eterna de 
les emocions quo fan bategar l ' à n i m a p o è t i c a 
lus i tana , o b é c o m el retorn a l a g e n u ï n i t a t . 
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excelsa que h a p r o d u ï t els v a l o r s reals e s t è t i c s , 
que honoren m a g n í f i c a m e n t l a l i t era tura de P o r 
tuga l ; retorn a la g e n u ï n i t a t que h a desarrelat 
to ta m e n a d'exotismes |i | e x l r a v a g à n c i e s , guiant 
per l a m à a port segur l'esperit desorientat dels 
ver i tables poetes. L a g e n e r a c i ó novel la h a batejat 
a m b l'escaiont nom de Saudosismo l a corrent 
g e n u ï n a , amorosa , id í l · l i ca i elegiaca (potser massa 
elegiaca i decadent) que e n c a r a e n el passat segle 
enalt iren d 'una m a n e r a i m m o r t a l aquests poetes 
fondament portuguesos quo foren Garre t t , Jc&O 
de Deus e Antonio Nobre , i que floreix en l'obra 
colossai del n o v e l · l i s t a Cami l lo C a s t e l l ó B r a n c o . 
P r ò p i a m e n t dintre del Saudosismo h i caben tots 
els poetes portuguesos ac tua l s i p r e t è r i t s que h a n 
c a n t a t l a ver i ta t de l a v i d a , a n í m i c a i c o r p ò r i a , 
de l poble p o r t u g u è s . P e r ò l a poesia dels poetes 
d 'avui , que concreta d 'una m a n e r a admirable l a 
p a t r i ò t e a o r g a n i t z a c i ó de l a « R e n a s c e n ç a P o r t u 
g u e s a » , é s u n a poesia' a n í m i c a , s i n t è t i c a , que 
espir i tua l i tza les imtages de les coses terrenals, 
cercant- los l ' en l là ; m a s s a e s p o n t à n i a per é s s e r 
s i m b ò l i c a , l a m e t a f í s i c a in s t in t iva de l a qual 
permet a p r o x i m a r - l a del bergsonisme pel seu 
dinamisme i movi l i ta t , p e r ò en difereix, com 
r e p a r a E n P h i l é a s Lebesgue, per l a s e v a p r ò p i a 
a s p i r a c i ó a c r é i x e r , a generar per l 'Esper i t u n 
e x c é s de p o t è n c i a c a p a ç d ' à f a v o r i r el na ixement 
m e s s i à n i c de qualsevol D é u . A r r a n c a n t del fet 
h i s t ò r i c i social de l ' e x i s t è n c i a de l a n a c i ó , del 
poble-nackmal , els poetes portuguesos refan en 
llurs cants l a pecul iar i somorta v i d a de l'esperit 

l u s i t à , re trobant i re iv ind icant l 'originalitat crea
dora del geni r e l i g i ó s , f i losòf ic i a r t í s t i c del seu 
poble. L a c a r a c t e r í s t i c a espir i tual de l a r a ç a 
lusa, l a r e s u m bel lament el concepte d'aquesta 
p a r a u l a meravel losa: saudade, s í m b o l excels do 
l ' à n i m a p a t r i ò t i c a , t a l com el la és com a valor 
h u m à , s í n t e s i de la v i d a a n í m i c a i de l a v ida 
corporal , cor i esperit fosos en l 'aroma d'un 
sentiment-corpori . L a saudade é s l a paraula-
sent iment quo reve la , e n forma meravel losa , el 
sentit g e n u í e l e g í a c de l a r a ç a portuguesa, sentit 
que en l a poesia, m é s que en cap a l t r a manifes
t a c i ó e s t è t i c a , floreix e s p l è n d i d a m e n t . Per a i x ò 
en les arts p l à s t i q u e s , a v u i t a n decadents a Por
tugal , n o m é s Soares dos R e i s , en el seu Desterrat 
f a m ó s , v a interpretar el sentit e l e g í a c do l ' e m o c i ó 
lus i tana; en l a p i n t u r a , Co lumbano en els seus 
quadres d ' è p o c a , Carneiro en les seves figures 
transfigurades. E n l ' e x p r e s s i ó m u s i c a l , l a s a ü -
«lade é s el fado, el cant popular, l a inefable cor
r a n d a l ír ica . E n l a t r a d i c i ó h i s t ò r i c a , l a saudade 
é s e l Sebast ianisme, l 'anhel per l 'adveniment 
m e s s i à n i c del Desitjat, el re i adolescent de la 
desfeta d ' A l c a c e r - K i b i r . E l s poetes de l a nova 
g e n e r a c i ó que volen retrobar el c a m í de l a g e n u ï 
n i ta t e s t è t i c a nacional , s 'arredocen a l 'entorn de 
l a saudade, p e r q u è aquesta els m e n a d o l ç a m e n t 
cap a l v i a r a n y e l e g í a c , a m o r ó s , id í l · l i c , dol qual 
s 'havien desviat les passades generacions l i t e r à 
ries empeses per les m é s dementados corrents 
d'estrangerisme. 

R . R . 

A propos du droit des nationalités à disposer d'elles mémes 

O n entend plusieurs fois affirmer ce principe, 
d'ail leurs a p p r o u v é p a r plusieurs C o n g r é s et 
A s s e m b l é e s . Nous croyons cependant que ce 
principe m é r i t o d ' é t r e ré f l ech i . E n effet; au cas 
qu'i l fut a p p l i q u é sans res tr ic t ion , i l adv iendra i t 
q u ' u n pays p o s s é d a n t u n rud iment de gouverne-
m e n t pourra i t exiger une c o m p l è t e i n d é p e n d a n c e 
m é m e si ses habi tants pra t iqua ient des mceurs 
barbares qui e m p é c h e r a i e n t a u x é t r a n g e r s d'ex-
ploiter les richesses du sol,-etc., etc. , et qui r isque-
ra ient m é m e leur vie , en t r a v a i l l a n t a ces entre-
prises; mettons p a r exemple ce qui a r r i v a i t au 
Marroc . C e l a n'est pas juste; lo T r i b u n a l d e i a S o c i é -
t é des Nat ions v e i l í e r a i t pour l a s é c u r i t é des é t r a n 
gers, et donnerait en m é m e temps des garanties 
pour u n p r o g r é s é v o l u t i f à c h a q u é pays . — A u t r e 
ré f i ex ion : L o r s q u e chez nous, en Catalogue par 

exemple, n ó u s voyons le m a u v a i s é t a t des routes 
nous nous demandons si le r é g i m e de l a S o c i é t é 
des Nat ions é t a n t é t a b l i , ne serai t - i l p lus facile 
d'obtenir l 'appui des E t a t s plus a v a n c é s , l a 
F r a n c e , l 'Angleterre, l 'AIlemagne d é m o c r a t i s é e 
m o y e n a n t une cooperat ion proportionnelle et 
sans detr iment de l' independence, pour obtenir 
des a m é l i o r a t i o n s et une parfaito organisat ion 
dans les services p ú b l i c s de tous les pays . L e s 
bienfaits d u p r o g r é s seraient p lus facilement 
r é p a n d u s dans tout le monde. 

Nous avons f ait ces r é f l e x i o n s en parcourant 
l a route de T a r r a g o n e à V a l l s , m o n a s t è r e de 
Santes Creus , etc. , qui est u n é c h a n t i l l o n comme 
beaucoup d'autres d u m a u v a i s é t a t des routes en 
E s p a g n e . 

SAÜL. 
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¿Quousque tándem?... 
E t exivit in eum, qui dicitur Calvar iae , h c u m . 
E n l a cumbre del monte C a l v a r i o , el Cristo 

es tá expirando. L a r e d e n c i ó n del hombre v a a 
tener lugar , l a sangre del Redentor c a e r á en 
tierra fért i l , el m a y o r de los sacrificios v a a con
sumarse. E l deicida será el hombre; l a v í c t i m a 
será el h i jo de Dios . 

J e s ú s v a a mor ir en u n admirable holocausto 
de a b n e g a c i ó n . U n filósofo mater ia l i s ta — R o u s 
seau — h a dicho que s ó l o u n Dios puede m o r i r 
como m u r i ó J e s ú s . Pero J e s ú s m u r i ó as í , porque 
era el m i s m o Dios hijo, porque vino al mundo 
para red imir a l irredento g é n e r o h u m a n o . 

E l M e s í a s pende de l a C r u z c lavado en ella; 
sobre su cabeza h e r i d a por u n a c a ñ a h a n puesto 
sus verdugos u n a corona de espinas, el acero 
flagela sus carnes maci lentas , l a sangre sale a 
borbotones por sus heridas , e n sus ojos b r i l l a 
la m a g n a n i m i d a d do u n Dios y s u boca se con
trae en u n r ic tus de b o n d a d s u p r e m a . 

|E1 M e s í a s v a a hab lar . Sus palabras son c á l i d a s , 
generosas: 

— ¡ P e r d o n a d l e s , P a d r e m i ó ! N o saben lo que 
se hacen. 

E l horizonte oscurece, l a a r m o n í a del Universo 
se t u r b a , l a m u c h e d u m b r e se arremol ina , en l a 
cara del Cristo r e f l é j a n s e los sufrimientos f í s i cos , 
en sus ojos reverbera l a fel icidad de su a l m a . 
Jesucristo se o l v i d a de sus padecimientos f í s i 
cos p a r a pensar s ó l o en l a r e d e n c i ó n de l a h u m a 
nidad; l a sangre que dest i lan sus heridas s e r á 
el nuevo baut ismo que h a r á a los hombres buenos, 
justos, misericordiosos. . . 

A punto de mor ir el m á s j o v e n de los ladrones 
que agoniza a l a derecha de J e s ú s , ve l a v e r d a d , 
se arrepiente de sus faltas, y el M e s í a s le dice: 

— H o y mismo, yo te lo aseguro, serás conmigo 
en el reino de los Cielos. 

H á c c n s e las t inieblas, el G ó l g h o t a se conmueve 
en fuertes sacudidas , todo t i e m b l a en J e r u s a l é n , 
se h a suspendido l a a r m o n í a del Un iverso , el 
pueblo de ic ida siente miedo, quiere h u i r y no 
puede; junto al á r b o l de l a C r u z l l oran l a m a d r e 
del Mesias y J u a n el E v a n g e l i s t a . J e s ú s se dirige 
a su m a d r e y le dice: 

— M u j e r , he a q u í a tu hijo. . . 
Y al A p ó s t o l : 
— H e a q u í a tu madre. . . 
E l D i v i n o encauzador de mul t i tudes v a a 

expirar , s u cuerpo se conmueve en dolorosos 
estertores, v a a entrar en l a a g o n í a , e leva antes 
sus m i r a d a s al Cielo y exc lama: 

— ¡ P a d r e miol ¿ P o r qué me has abandonado? 
E l h i jo de Dios , pierde y a sus ú l t i m a s e n e r g í a s , 

f á l t a n l o las fuerzas, sucumbe bajo el peso de l a 
na tura leza h u m a n a y sus labios resecos exc laman: 

— ¡ T e n g o sedl 
Y con l a confianza de un Dios, con infinita ter

nura , pensando s ó l o en el sacrificio impuesto 
por la s u p e r a c i ó n , p a r a l a r e d e n c i ó n del hombre, 
dice expirando: 

— ¡ P a d r e m i ó , en tus manos entrego m i espir i ta! 
¡ C o n s u m a t u m cst! 

Y muere . 
¡ C o n s u m a t u m est! E l D iv ino sacrificio, p a r a 

l a r e d e n c i ó n del g é n e r o h u m a n o , se h a consu
mado. 

Pero los lat igazos de l a concupiscencia , las 
iras , las pasiones, l a indolenc ia e g o í s t a , el cr imen, 
l a barbar ie , h a n hecho presa nuevamente des
p u é s de l a m u e r t e del Redentor , en el c o r a z ó n 
humano . E l h o m b r e aprende y ta l vez predica 
el b i en , pero no sabe hacer el esfuerzo necesario 
p a r a pract icar lo r e f o r m á n d o s e a sí m i s m o y a 
l a o r g a n i z a c i ó n social ac tua l . E l propio e g o í s m o 
lo ciega, seducido y a t r a í d o en exceso por las 
a l e g r í a s de l a carne que a menudo le cuestan 
grandes dolores y se hace b r u t a l , o inconsciente 
do las injust ic ias que comete. 

Jesucr i s to p r e d i c ó l a paz , y l a m i t a d del g é 
nero h u m a n o e m p u ñ a hoy el a r m a h o m i c i d a 
guerreando por u n palmo m á s o menos de terr i 
torio y disculpando sus envidias ambos conten-
dienes en fantasmas que l l a m a n el Derecho, l a 
P a t r i a , l a L i b e r t a d y l a C i v i l i z a c i ó n ; Jesucris to 
p r e d i c ó el amor , y los hombres m u e r e n c lavadas 
sus u ñ a s en las carnes del adversar io; Jesucris to 
p r e d i c ó l a i gua ldad y estamos a ú n sometidos a 
u n verdadero r é g i m e n de castas: Jesucris to pre
d i c ó l a l iber tad de e s p í r i t u y en el mundo re ina 
bajo u n a aparente democracia , l a m á s feroz de 
las t i r a n í a s f u s i l á n d o s e a los que no piensan como 
los t iranos quieren; Jesucr is to dijo: D a d a l 
C é s a r lo que es del C é s a r y a D i o s lo que es de Dios , 
y el que es inf luyente y poderoso, h á b i l o audaz 
atropel la a menudo a l d é b i l , al justo y al bon
dadoso; Jesucr i s to dijo: D e j a d que los n i ñ o s 
vengan a m í , y los n i ñ o s son explotados por 
manos cr iminales o crecen abandonados en el 
arroyo; Jesucr is to d ign i f i có l a c o n d i c i ó n de l a 
mujer , y l a repugnante trata de blancas es hoy 
uno de los m á s lucrat ivos negocios, a l que se 
dedican gentes ruines . . . 

E l m u n d o todo, es h o y el pueblo deicida; no 
c l a v a a l Cristo en u n a C r u z , porque no le tiene 
en sus manos; pero l a c r u c i f i x i ó n de sus doctr i 
nas ¿ q u i é n p o d r á negar que se repi te constante-
monte? 
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Hácense las tinieblas, cl mundo se conmuevo 
en fuertes sacudidas, todo tiembla en la tierra, 
se ha suspendido la armonía entro los hombres 
y los pueblos, pero el pueblo deicida de hoy ni 
siquiera siento miedo; a su maldad se une su 
insolencia indiferente, y el Cristo expira en nues
tras manos, llevado al sacrificio, por hombros 
que con orgullo dicen ser hombres del siglo xx. 

FRANCISCO S A L A ROVIRA. 

Comentario. — ¿Quousque tándem?.. . hasta 
cuando, durará esa ceguera del hombre que este
riliza el Sacrificio, que impide a las Sociedades 
humanas elevarse y organizarse bajo un más 
alto espíritu de justicia, de equidad, de belleza, 
de felicidad?... 

Idioma internacional 

L a Sociedad «Amikaro Internacio», de Madrid, 
nos ruega la inserción de la siguiente carta, en 
la cual expone las bases del idioma internacional, 
claro y sencillo, por cuya propagación trabaja 
con entusiasmo. 

L E T R O A P E R T A 

Sioro Paul M. Turull . 

Barcelona. 

E s t í m a l a sioro: Me (yo) vidas en la unesma piano 
de «Messidor» ke ol admisas kolaboro en tota linguo 
neolatina, e pro lio me sendas (envías) i l a letro cn 
ita linguo inten iac ía , la raax íacil entre omna, quale 
la k ínesma esenco de la europea, según la programo 
formulíta da la Komisiono Internaciona en 1907 cn 
París . 

L a cxplíkí max necesaria pare komprendar ¡ta 
linguo esas: 

L a nomi devas terminar en o, la plural en i , adjel íví 
en a, la partikulí en e o konsonanto. 

L a verbí terminas cn as presento, en ís pasulo, en 
os futuro, en es imperativo ed en us kondicional. L a 
infinitivo presenta en ar. 

Existas clisíoni, quande li esas otila. 
Pare interpretar la radiki esos tre konvenebla kciku 

vokabular ío quale la publikata da Espasa, Montaner 
y S imón, Pal-las, etc. maz principale vua «Dicciona
rio de Diccionarios» komplela., de Montaner y S imón, 
obro (verko) magnifika pare la linguo internada, pro 
ke ol kontenas katalan e portugués , kome la Enciklo-
pedio Espasa, quande ol esos lerminata. 

Pare defendar l ia ideo me fondis ante ok (8) yari 
« A M I K A R O (reunión de amigos) Inlernacionah, e vu 
povos vidar en la prenso frequente nolici (A B C), 
7-3) sobre oí. 

Kecente ni (nos) reformis la Rstatut í pare propagar 
max bono la fraternitat humana, e par konquestar la 
konstitucion de la Estat i , según la ideo defendata da 
vu en vua interesanta obro (verko), La« Société des 

Nations». . . dedikata al eminenta M. Paul Otlet, ed 
en «Messidor». 

Nun la okasion esas tre oportuna par ni , pro mulla 
kausi, par extensar la propagando de la ideí móndala 
por A m c r í k o , e principale per la linguo internaría me-
rídionala, preske ibcríka, e tre necesaria par la Socíeto 
de la Nacioni, según la ba^o V.a del Kodigo Internaría, 
pag. 71 de vua verko. 

Me defendis dum 20 yarí la l íguo internacia e la fra
ternitat, ed ante do yari eskríbis sobre la Estati Paci-
flka, según la flni de la Societo de la Nacioni. 

Me plene aprobas la plano trazata da vu e vua 
kompanierí de laboro, e me pensas kolaborar en vua 
obro, per la Linguo Internacia, qua esos necesaria 
pare la cgalitat de la representanti en la Kongresi de 
la Societo de la Nacioni. 

Ni (nos) tenas la max importanta elementi pare 
konsequar la tr íumfo , e ni nc devas perdar la okasion 
pare sakar profito de nía excelenta s i tuación per nia 
lingui e la neutralitat. 

L a representanti qui pratikos pronto, la linguo in
ternaciona teños sempre grande ventajo supre la ce
lera representanti, qui ne lo konocas; e la nacioni 
quí teños multa oratori eloquenta per linguo internacia, 
povos iníluar cn la deliberi e íavorar la interesti res
petiva. 

Pro ito ni devas praktikar la linguo max fácil e 
harmonioza del mondo; la linguo internaciona defi
nit iva, pro ke ol esas produto de la max eminenta 
homi, de la elenco, fllologio e literaturo, e konocata 
de mulla milioni del mondo civilicata. 

Me salulas vu intemacione ed amike 

ANDRÉS BRAVO D E L BARRIO. 

Madrid, 8 de Marzo de 1918. 

Patrick Geddes ") 

A i foot we offer our rcaders the Unes wilh 
which the eminent Scolch writer and thinker who 
signs ihem has honoured our pages. The aulhor, 
true lo the principale by which he has always 
been guided, proposes to explain iherein the pur-
pose oj a series of books, proceding from the 
pens of various aulhorities on kindred subjeets, 
which Messrs. Will iams & Norgate have hegun to 
publish under the saggestive tille «Te Making of 
the Future- a Popular Libranj of Regional, 
Human & Civic Studies & their Application to 
Current Issues». 

Confident that the tille wil l suffice to give the 
reader a full idea of the undertaking of our friend 
and masíer we onlg desire to put that powerful 
atíempt al conscious penetration into the dark-
ness of realitij, into iouch wilh the m a m & varied 
manifestations of the «Ethical Social Contem-
poranj Movemenh of which we spoke in our last 
No. and wilh which we shall continué to deal in 
the future. 

(1) Vegis l'original català en el número 3 de MESSIDOB. 
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Mr. Geddes' work, as highlg esieemed injthe 
scienlific world as i i is liítlel known lo the general 
públic, is distinguished by ilsllofhj conceptions 
& i/.s profound ins ighí , \ lhe aulhor being one of 
the few survivors of thai greai transcendal scbool, 
which, descending from Ibe divine Pialo Ihrough 
the Germànic speculators blossomed on Anglo-
Saxon soil under the fiefy inspiralion of Thomas 
Carhjle in England, and under the serene clears-
ighled Ralph Waldo Emerson in Norlh America 
in the first half of the lasl century. 

Professor Geddes is a reallg remarkable perso-
nalilg. A puré Scot, he and his works víbrate 
with thai same inner fire thai animated the Ufe 
and works of his great compalriol Carlyle, one 
of the foremost Ihinkers of the Viclorian era and 
a powerful condensor of the mass of ideas thai 
we have inheriled from Ihal period. 

l l i s haidhj reslrained mental exuberance flashes 
cleaflg Ihrough his writings and his words and 
profound Ihoughl have the rare viriue of bursling 
forth with the heat of a boiling geyser, cnptivating 
us wilh the màgic of his personal charm. He is one 
of the few men endowed with ihe gifl of a Uve, 
fertile language which makes Ihem al once poets 
no leess than scientisls. 

For some lime Professor Geddes has devoled 
himself enlirely to Geographic and Sociological 
studies working with Scolch tenacily to build up 
the framework of a new cioic discipline, Ihe 
science and ari of Life, a ferlile branch of Socio-
logy apparenlly deslined to a prosperous fruitful 
Ufe which in time may, if noi eclipse, yet al leasl 
concéntrale in itself the more substanlial part of 
Us subfecl; just as the lown, wilh all Us cultural 
apparatus, is the very backbone of Ihe collective 
conscience and the dominant factor of all the social 
Ufe i l reveáis. A n d here precisely lies the glory of 
Geddes, having founded on the strictest sociologi
cal Unes Ihe new CAvic Science which the Anglo-
Saxon cultural centres now call wilh him C I V Ï C S , 
which name has generally been adopled, especially 
in a series of notable 'comunications to Ihe Sociff-
logical society of hondón Ihal have just rexsulled in 
the foundation of Ihe Civic Museum of Edinborough, 
the first of Us class, organized on a basis of r i -
gorously scienlific investigalion and application, 
a first example in Spain being Ihe recent exhibi-
Uon of the Sociedad Civica l a Ciutat-Jardi in 
the Museo Social ol Barcelona. 

Eniering on our special field of culture and our 
essenlially orgànic and synlhetic point of uiew on 
Ihe gueslions ihal tragically divide the social 
groups of the world now al war, like Ihe platònic 
disciple of Carlyle, the root idea of Ihe whole 
doctrine of Geddes is a Synoptic visión, ideally, 
loflily, but also really, dominating the lown as 
ihe. gifled aulhor of Sartor Resarlus conceived in 

his magical descriplion-·of Ihe Watch Tower of 
Teufeldroeckh's house, whence, quietly sitting, one 
could see al l the busy circulalion of thai impor
tant lown, the slreets of which with alt their Ufe 
and traffic were mostly visible from there. 

A praclical realizàtion of Ihal principie is 
Geddes' civic museum, in Ihe high tower of which, 
as in a «camera obscura», he overlooks the thousand 
varieties and various perspectives of the social 
slale. I t is just such workè as Ihose of Geddes 
which are wanted now throughout the world, and 
nowhere more than in Spain, to créate a reacliou 
towards a sense of union and spirilual renewal 
against the blind forces of desinlegration which 
have precipitaled the world inlo ihe present ca-
tastrophe. I t is just Ihis type of social— museum 
that wilh the synlhetic siudy of social facts in 
Iheir regional and geographical aspect may con-
stitute a sure poinl of concentration and deparlure 
for the greal crusades that must he underlaken lo 
restare lo Ihe world what has been ruined by the 
war and thai Spain and Cataluña may find anew 
Iheir lost Iraditions of viril i ly and grandure. 

* 
* * 

Poesia catalana nunista 

Nostre col·laborador Sr. Pérez-Jorba ens en
via de Paris, la s e g ü e n t poesia original, en la qual 
ha adaptat a la llengua catalana les novissimes 
formes do la poesia apel·lada «nunista», sobre la 
qual MESSIDOR ha publicat bells articles del ma
teix autor. 

E L R E C O R D E N L A B O I R A 

Per la boira camina el pastor revellit 
amb son remat de bens per la boira d'autumne 
que embolica la vall i el pobld ensopit 

les branques esgarrinxen el vel de melangia 
la pena és com un llamp el pastor violà 
una donzella rossa no lluny d'una establia 

era el temps que la llana s'hauia de filar 
el sol amb ses agüeites les venes li fiblà. 

J . PÉREZ-JORBA. 
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Poesia portuguesa 

Els lusiades 

(De CAMOENS • ) 

Les armes i els barons assenyalats 
que d 'occ i làn iea platja Lusitana 
per mars que abans mai foren navegats 
passaren m é s enl là de Taprobana 
en guerres i en perills desanimats, 
m é s de lo que promet la força humana, 
i entre gent remotlssima bastiren 
un Nou Reialme que ells tant enaltiren; 

i t a m b é les memòr ies glorioses 
dels Reis aquells que anaren eixamplant 
Ja F e , l 'Imperi i les terres pomposes 
d'Afrlca i d'Asia anaren conquistant; 
i aquells qui per llurs obres valuoses 
se van de la mort fera deslliurant 
cantant vull escampar per tot arreu, 
si a tant , enginy i art , m'hi ajudeuI 

(Cant I . ) 

Oració al pa 

(De GUERRA JUNQUEIRO *• ) 

Dins d'un gra de blat hi habita 
à n i m a infinita. 

Anima latent, incerta, obscura, 
que somnia i gemego, que riu i que murmura. . . 

Quan el blat és segat, el gra n'haurà doló? 
Per q u è no? 

U n gra de blat, 
mil anys dins una tomba, mort, tancat 

donant-li terra i l lum 
germina, creix floreix, dóna perfum. 

Guaiteu-lo, abandonat, 
com sofreix al graner el blat arreconatl 

Esbocinant-lo a l'era la ferradura impia, 
tot un dial 

T o t un dia , sens pietat, 
pat int sota la rel ia , pobre blat! 

D e s p r é s , dins la mesura presonaire, 
fosca i sense airel 

Després., després , oh negra sort! 
entre rocs trocejat fins a la mort! 

Oh pedres dels molins! poc el sabeu 
el mal que feu! 

* E l poeta Camoens fou el canlor èpic de Ics grandeses 
militars lusitanes. 

Guerra Junqueiro. És un poeta impregnat d'un misti
cisme ardent, noble característica del poble lusità i de sos 
poetes. 

Quants mil lions de crims cada minut, 
pedres de cor ferreny i brut! 

De la cèquia les a i g ü e s van cantant, 
mentre, cruels, les pedres van matant! 

Molinereta alegre t a m b é canta , 
i riu l'aigua i el sol, i riu la planta!.. . 

Enfa i inada i blanca molinera: 
treu pols de cementir, la farinera?... 

B la t ros, flnant pel bé de c a d a s c ú , 
sens un ai de n i n g ú ! . . . 

Blat ros ignocent, 
qual mort esglaiadora n i n g ú sent! 

I és p c r ' x ò que, a la 11 del teu mart ir i , 
ets de color de l luna, de neu, color de lliri. 

B e n e ï t siesl 

Senzill vas viure per nosaltres; 
pur vas sofrir per nosaltres; 
martre vas morir per nosaltresl 

B e n e ï t sies! 

Vas perdre la vida per donar-nos la v ida , 
vas deixar-tc immolar per a salvar! 

Beneit siesl 

Beneit sies, 
blat mort, cadavre fecundant, 

a cada punt en nosaltres resucilant! 

Beneit sies, 
beneit sieSj 
beneit sies! 

B la t cos de Déu (Puresa i Dolor) 
nostra victima i nostre redemptor! 

Amb quants grans de blat un pa's deu fer? 
D é u mi l , potser? 

Déu mil à n i m e s , calvaris i agonies 
tots els dies, 

per insuflar da lè a l ' àn ima impura 
d'una sola criatura! 

Home, a Deu el cor has d'enlairà 
tot contemplant el pa. 

Guaita' l , damunt la taula de ta l lar; 
guaita la taula: un altar! 

Guaita' l és el vigor del braç teu' 
el pa de D é u ! 

Gauita' l , és sang i és alegria 
que'l teu pit enforteix i el bell talent congria! 
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Guaita'l , la í r a t e r n i t a l ! 
Guaita' l , la pietatl 
Guaita' l , la humil i tat l 

Guaita'II la concòrdia , la b e n a v e n t u r a n ç a , 
la pau de D é u tranquila i mansa! 

Menjar és combregar: davant del p a 
sec o tou, de genolls tens de pregà . 

Abans de que el mosseguis oh tigre carnicer 
enlaira'l a la l lum, besa'l primer! 

Després devora'l que el pa és cos i és àn ima , 
i en cos i à n i m a 

el menjaràs , 
tigre v o r a ç ! 

Són déu mil à n i m e s divines, blanques, pures, 
cap a la teva transmigrant segures! 

Sepultura del pa! boca d'humanitat! 
Baix el blau infinit d'immensitat 

prega la Vr i ta t ! 

Boca harmoniosa, augusta veu de la Natura , 
canta la Formosura! 

Boca divina, puncella de flor, 
vessa'l p e r d ó , somriu al Dolor, ungeix-lo d'Amor. 

Bellesa, Amor, Vr i ta t : 
la Tr in i tat ! 

Tres D é u s cada un igual 
a un sol D é u immortal . 

La humanitat és camp de blat damunt l'arena 
que D é u recull i que D é u sembra. 

I cada home, captaire o b é magnat, 
és, en el camp de D é u , un gra de blat. 

1 a tot hora, a tot instant, fa mi l · l ions d'anys, 
messes en sense fl d'esprits humans 

brollen, floreixen, creixen, s ó n segades 
i entre els feixucs rodells del F a t esmicolades! 

I en surt farina ideal, formcnt de dolor, 
que nodreix la Vr i ta t , la Bellesa, l'Amor! 

De manera que t u , home pigmeu, 
en la terra ets n o m é s que el pa de D é u ! 

L a teva à n i m a és claredat 
que enllumena la Vri tat . 

E s l ' ò s t ia de l lum, al m ó n encesa 
per la Bellesa. 

E s el nectarl de roja i dolorida flor, 
d'on goteja mel d'Amor. 

Home! 

Per la Vr i ta t , i n t r è p i d , lluitador 
beu el got de metzines, sense por! 

Per la V r i t a t entera 
dóna el cos al dogal, al coltell i a la foguera! 

Per la V r i t a t , sens recular, 
d e i x a i à s els teus fills i el teu fogar! 

Home! 

Per la Bellesa sacrossanta, 
adora i canta! 

Per la Bellesa, musica de D é u , 
uneix-te a D é u ! 

Per la Bellesa ideal , ideal eucaristia, 
fes de tot l'univers Esperi t i Armonia! 

Home! 

Per l 'Amor, dóna al pobre, a l'afligit, 
el teu cor, el teu pa i el teu vestit! 

Per l 'Amor, amb tos llavis virginals 
besa lepres i crancs dels hospitals. 

Per l 'Amor, per l 'Amor, com Jcsú> feu, 
somriu an el Dolor clavat en una creu! 

Bellesa, Amor, Vr i t a t : 
l a Tr in i ta t . 
Vet-aqul D é u . 

Home! 
V i u per D é u ! 
Sofreix per D é u ! 
Mor per D é u ! 

I en l'eterna pau bene ï t s eràs , 
p e r q u è , a l 'ac iucà ' l s ulls, 

blat de D é u , absort en Déu descansaràs ! 

OREMUS: 

B la t d'abril , r ial la i v e r d ó encesa! 
d ó n a ' n s l a candidesa! 

B l a t d'agost, or polit que es destria! 
d ó n a ' n s l'alegria! 

Blat de la f a l ç , blat de la rel ia , arrossit blat! 
d ó n a ' n s la humilitat! 

B la t de moll , polsaguera de l l ir i ! 
dona'ns el mart ir i ! 

• 
Bla t del blat, blat en pa esdevingut! 
d ó n a ' n s amor, dolor, pau i fortitud. 

B la t ! dona'ns candidesa, 
d ó n a ' n s alegria, 
d ó n a ' n s humil i tat , 
d ó n a ' n s el mart ir i ! 

Fort i tud i amor, pau i dolor, d ó n a ' n s , benaurat! 

D ó n a ' n s a l cos a i x ò que et demanem, 
d ó n a ' n s a l 'ànima a i x ò que et demanem, 
i el pa de Crist de nosaltres farem, 
el pa de D é u , el pa del B é , 

el pa d'Eterna Glòria , el pa dels pans. A m é n ! 

T r a d . de R I B E R A I ROVIRA. 
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La més gran dolor Humana] \ 

{Do. GAMILLO CASTELLÓ BHANCO) 

(amb motiu de la mort dels fills do Tcòfll Braga) 

ü h , angoixes immenses congriades 
sota l'esguard de Deu! Hora malcïd'.i 
eq q u è l'home sorgí! Auba ennegrida, 
jou que m a n t é les gents endogaladcs! 

Les mans que un fill a imal amortallaren 
s'enlairen cap a Deu. L a Fe aconhorta. 
P r ò , q u è ha respost el cel? Les mans baixaren 
per abraçar altre cop la filla morta. 

D e s p r é s , un paie palpa, somniant, 
les ombres d'ells, en la íeres ta nit, 
i els veu n é i x e r , florir, morir a l'instant... 

A l teu à n i m no arriben reconforts: 
ets cor que la dolor ha empedernit; 
ets la tomba vivent dels teus fills morts. 

T r a d . de RIBEKA I ROVIRA. 

Crónica internacional 

L A LIGA pJJ LAS NACIONHS.— E n el Senado de 
Washington ha habido una importante discusión 
sobre la consulta a l mundo para la c o n s t i t u c i ó n de 
una Sociedad de Naciones que consolide la paz 
después de la guerra. 

Una reso luc ión del senador Orden p i d i ó que se 
autorizara a Wilson para hacer un llamamiento a 
la Gran B r e t a ñ a , Franc ia , J a p ó n , I ta l ia y China 
para que entren en esta L iga . 

E l Tratado entre estas naciones de terminar ía las 
bases de la legis lación internacional. 

Los Estados contratantes exigir ían a Alemania, 
una vez firmada la paz, un plazo de sesenta días , 
expirado el cual sin haber recibido una respuesta 
sería excluida de la Liga y comercialmente aislada 
del resto del mundo por cinco a ü o s . 

L a Liga negar ía a los navios alemanes el acceso 
a todos los puertos de las naciones que participen 
en ella y cerraría la i m p o r t a c i ó n y e x p o r t a c i ó n , asi 
como las comunicaciones te le fónicas y telegráficas. 

P r e v é medidas que asegurar ían la bancarrota 
del comercio y de la industria g e r m á n i c o s . 

Los principales principios internacionales de la 
Liga son: Derecho de los pueblos a disponer de 
ellos mismos; Gobierno de los pueblos escogido por 
ellos mismos; mantenimiento de la integridad terri
torial actual; libertad absoluta de los mares; des
arme inmediatato después de la guerra; determi
nac ión de las leyes e c o n ó m i c a s internacionales, y 
c o n s t i t u c i ó n de una Po l i c ía que asegure el respeto 
de las medidas decretadas por la Liga . 

Proteslation li l lnuuxienne conlre les Ira i lés de Brcs l 
en L i l h u a n i c 

L e Burean d'Informaliou l i lhuanien communi-
que la resolution suivante du Consell National L i -
thuahien: 

«Io L e s tra i tés de Brest en Lithuanie entre la 
Quàdruple Alliance, l'Allemagne en particulier, 
d'une part , et la Grande-Russie et l'Ükravnc de 
Tautre , ne sauraient ongager le peuple lithuanien 
qui n'y a é l é ni partie, ni m é m e representé en 
d é p i t de réc lamat ions ré i l érées . 

»20 Ni la frontiére o r i é n t a l e , ni la fronticre méri-
dionale tracées par ees t ra i t é s ne sauraient répondre 
aux desiderata Ies plus l é g i t i m e s du peuple s'ap-
puyant sur d' irréfutables d o n n é e s ethnographiques, 
g é o g r a p h i q u e s , h i s tòr iques et é c o n o m i q u e s . 

L a front iére o r i é n t a l e D r u j a (Druia) , Vidiai 
(Vidzy) , Asmena (Ochmiany) , Mariné, Maslai (Moz-
ty) , Prudéna i (Proujany) notamment, en laissant 
de nombreux é l ément s de la nation lithuanienne 
en dehors des limites du nou vel E t a l , la mutile et, 
à défaut* de modificat ions indispensables, la p a í x 
de Bres t en Lithuanie sera le germe de conflits 
futurs en ce qui concerne l ' E t a t lithuanien. 

* 
* • 

H e m rebut una c o m u n i c a c i ó del Bureau d'In-
formation de Li thuanie de Lausanne, desmentint 
la vers ió polonesa segons la qual el Consell d 'Estat 
L i t u à havia votat la u n i ó del novell E s t a t de L i -
tuània amb l'imperi alemany. L a Taryba, o Consell 
d 'Estat L i t u à , segueix en negociacions amb el 
Govern alemany, no pas per a unir-se amb Ale
manya , s inó per a obtenir d'aquesta el reconeixe
ment de la completa i n d e p e n d è n c i a de Li tuània . 

* 
• * 

Crónica regional 
E l dia 26 del corr ente Marzo ha tenido lugar en el 

Ateneo de Madrid una conferencia sobre regionalismo 
g U'.'gi, a cargo del ilustrado profesor y publicista 
Sr. Aurelio Ribalta, quien se propone dar otras con-
fereudas sobre el mismo tema regionalista, en el <iual 
tiene conquistados méritos brillantes desde largos años. 

* 

CONFERÈNCIA DE TEIXKIRA DE PASCOAES. — Ha
vem rebut la nova de que el Sr. Teixeira de Pascoaes, 
l'eminent poeta l u s i t à , ha acceptat la i n v i t a c i ó de 
l 'Institut d'Estudis Catalans per a venir a donar 
una conferènc ia a primers de juny. Trametem amb 
goig la not í c ia . 

• • ' • , : - ; * 

* • • 
E l m e n t í s s i m poeta i crí t ic literari JOAQUIM FOL-

ÜUERA acaba de publicar un bellissim volum de 
poesies intitulat E l Poema Espars. E s aquesta una 
obra acurada i valiosa que consagra el talent p o è t i c 
de l'autor i que avui ens l imitem a saludar amb una 
entusiasta al· le luia. 

* * 
Ha entrat a formar part de nostra R e d a c c i ó el 

SR. FRANCESC SALA I ROVIRA, Doctor en Dret i es
criptor distingit. 

* 

E s p a n y a necessita comerciar per mar amb els 
pa ï sos aliats o d'altra manera v a vers la mort per 
i n a n i c i ó . E l s submarins germànics segueixen tor-
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pcdejant els vaixells mercauls, sacrificant vides de 
pobres mariners. E s forma la m é s brutal i íhés 
inhumana de guerrejar, pariona de la dels gasos 
asflxiants, i del bombardeig aeri de ciutats obertes. 
Trista m a n i f e s t a c i ó de progrés material , que ics 
lleis de la humanitat rebutgen. 

• * 
E s altament sa t i s fac tòr ia , com a so luc ió evolutiva, 

la que ha portat als Srs. Maura i C a m b ó a la Presi
dència i al Ministeri de Foment respectivament. 

.% 
ASSF.MBI.EA JURÍDICA. — Per íi és un fet la celebra

ció a Barcelona d'una assemblea jurídica. Ho cele
brem i recordem amb aquest motiu l'article del nú
mero de MESSIDOR l.er de Janerj titulat De Bizancio 
hatta hoy, signat Paul M. Turul l , i referent a la ne
cessària reforma del sentit è t ic en els afers judicials, 

* 
• * 

Projecte d'escola model .— l l a tingut lloc en l'enti
tat «Renovación» del districte V I I un miting cultural 
a Favor de la creac ió d'una escola model. Hi parla
ren cl Sr. Benele, de la Comiss ió organitzadora de 
la campanya, i els Srs. Calvet , Cosialls, Clara i 
Parunella, del nucli d ' a c l u a c i ó de l'Ateneu Enciclo
pèdic Popular. 

L a campanya que a favor de la creac ió d'una 
escola model iniciaren un grup d'obrers va prenent 
increment en aquella popular barriada. Elements 
de diverses tendènc ies van unir-se en aquell nucli 
disposats a col· laborar en tan s i m p à t i c a a c t u a c i ó . 
Formen de moment la Comiss ió organitzadora de 
la campanya les s e g ü e n t s entitats: 

Cooperatives «El Amparo del Obreio»: «La Nueva 
Obrera»; «La Leal tad Sansense»; «La F lor de 
Mayo»; «La Nueva A c t i v i d a d » ; «La Balanza E c o 
nòmica»; «El Respeto Mutuo»; «La Hormiga Obre
ra»; «Siglo X X » ; «Centro U n i ó n Libera l de Hos la -
Irauchs»; «Renovac ión» del districte V I I ; «Orfeó 
de Sans»; «Centre R e p u b l i c à «Sang N o v a » , i «Círcol 
de Sans». 

* 
• • 

Rn el local de r«Ateneu Fncic lopèdic Popular», 
Carme, 30, l indràn lloc diverses conferències referents 
a reformes pedagògiques i a la creació d'una Associa
ció de Mestres baix un model renovador. 

LA FUTURA CONFERÈNCIA SOCIALISTA INTERNACIO
NAL. — Havem rebut un escrit signat per mà desco
neguda, titulat L a fu tura conferènc ia socialista i n -
lernacional . Cal suposar que sia el ressò d'una veu 
surgida d'entre la massa pro le tàr ia . Si bé d e f e c t u ó s , 
l'escrit mostra l 'aspirac ió de la part més culta del 
pioletariat vers una unió que dongui resultats efec
tius en la futura conferènc ia internacional. E n 
efecte; malgrat els fracassos soferts per les associa
cions internacionals ami) motiu de la guerra, és 
imiciimcnt en la U n i ó internacional on la classe 
pro le tàr ia t r o b a r à medis efectius per a obtenir 
reals millores, amb m é s eficàcia i rapidesa, si bé 
admetent les etapes evolutives necessàries per a 
operar canvis que afectin al règ im social d'una 

manera in tença . L a classe pro le tàr ia escul l irá sos 
capdills entre els homes m é s desprovistos d'esperit 
mercanti l , els m é s abnegats, m é s organitzadors, 
més sincers; esco l tarà als que li prediquin cl propi 
perfeccionament i educac ió individual, i s 'apartarà 
dels 000 prediquin l'odi i la v io lènc ia fomentant 
les baixes passions. L a Societat de les Nacions seria 
una organ i t zac ió exce l · l ent per a obtenir les grans 
reformes soc ia l sun ivers i í l s que la justicia i l'equitat 
reclamen. 

T . 

* * • 

Aconse jamos a nuestros lectores que adquie
r a n los n ú m e r o s precedentes de MESSIDOR, pues 
asi p o d r á n hacerse cargo de la r e l a c i ó n que guar
dan los trabajos publ icadns y de la o r i e n t a c i ó n 
que los inspira , c o m p l o t á n d o l o s , y e laborando 
u n criterio definido. 

A c o n c e l i e m a nostres llegidors l ' a d q u i s i c i ó dels 
n ú m e r o s a trassats de MESSIDOR, c a r a i x í p o d r á n 
í . r-so c à r r e c de l a r e l a c i ó que serven els trebal ls 
publ icats , i de l ' o r i e n t a c i ó que els insp ira com
pletant-los, i el l aborant u n tlriteri definit. 

Una enquesta de «MESSIDOR» 

iï;i el número vinent donarem compte d'un projecte d'enquesta, a la qual inoitem a distingides per

sonalitats, sobre punts importantissims compresos dintre de l'orientació de MKSSÍDOR . Aquesta enquesta 

ideada per nostre director, desvetllarà sens duple interès especial per l'aclualital dels punts senyalats. 

En m i r e prochain nun ié ro nous donnerons le com/j/e rendu d 'un projel d'enqufle à la quelle MESSIDOR veut 
tttOlter quelques personna l i t és dislinguces, sur des sujets compris dans le programme de MF.SSIDOR. Cetle enquéte 
doni le projet est dú à notre directeur, offrira u n intérét spécia l é tant donné l ' i m p ó r t a m e el l 'ac tual i lé des thèmes choisis. 
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Bibliografia 
E n aquesta s e c c i ó donarem compte de tots els llibres dels quals ens sien enviats dos exemplars. 

E n esta sección daremos cuenta de todos los libros de los cuales nos sean mandados dos ejemplares. 

Nous avons reçu le premier n u m é r o d'une pu-
L·lication t o u t - à - f a i t sympathique: P lançons , revuc 
franco-catalane d'Art et L i l t é r a t u r e , paraissant à 
Paris , 26, rué Richel ieu, chez Rosier, libraire. C'est 
une revue d'avant-garde, réd igée en français et en 
c a t a l á n , d ir igée par M. F e r r a n Ganyameras, à 
laquelle ont co l laboré MM. Ferran d 'Egara , Gui l -
laume Apollinaire, Marcel Sauvage, Joseph Riv ière , 
Masó Valentf, H a n Ryner et notre collaborateur 
M. P é r e z - J o r b a , qui est l 'àme de cette nouvelle 
revue. L'abonnement est de Frs . 5 l 'année , et le 
n u m é r o se vend à 0 F r . 50. L a revue est men-
suelle. 

Nous dés irons ardemment à la nouvelle publica-
tion, qui peut étre un excellent organe de rapro-
chement intellectuel entre la France et la Cata
logue, toute sorle de prospér i t é s . 

• • 
SOI-MÉME, publication mensuellc. Directeur: J o 

seph R i v i è r e . 88, rué Rocheehouart, Paris X X . 

L e n» 14 de cette revue contient des travaux de 
Joseph R i v i è r e , R . M. Harmont , H . Beraud, K e r -
F r a n k - H o u x , etc. Ce dernier publie un fragment 
d'un p o è m e a paraí tre t i tu l é L e chemin des Pieds-
Nus. M. Joseph Riv i ère est un écr iva in p o è t e sin-
cère et robuste; i d é a l i s t e cependant i l cherche 
l ' é m o t i o n , et mépr i se ce qui est surfait. M. Pérez-
Jorba nous en a parlé mngistralemcnl, dar.s les pag s 
de MESSIDOK. 

L a s e n s u a l i t é , cette muse capl ivante que nous 
éc la ire , ou parfois nous empoisonne, joue un róle 
important dans les pages de Soi-Meme. 

«Le mensonge cst l'impuissauce des faibles; la 
franchisse, l a v ir i l i t é des forts .» Voici la divise de 
cette revue, d'un i n t é r é t l i t téra ire rcmarquablc. 
— P . T . 

*% 
E l n.0 30 de L a Revista Quincenal (4.° tomo) 

contieno i n t e r e s a n t í s i m o s trabajos de actualidad, 
firmados por escritores de primer orden. J ú z g u e s e 
de su importancia por ei siguiente sumario: 

I . MIGUEL DE UNAMUNO, Catedrát ico de la 
Universidad de Salamanca. L o que es y lo 
que será la Universidad española. 

I I . A . MOUSSET. E u r o p a ante la guerra hispano
americana. 

I I I . JOSÉ R I E R A ALEMAÑY, Capi tán de Corbeta. 
¿Inf luye la guerra actual en nuestro régimen 
de lluvias?. 

I V . ALBERTO DE SEGÒVIA. E l Arte en la T a u 
romaquia. 

V . PEDRO DE TORNAMIRA. Fiestas religiosas y 
populares de Semana Santa y Pascua. 

V I . SALVADOR MINQUIJÓN. Revista de Revistas. 
V I I . VARIOS. Memento. 

V I I I . MARIANO RUBIÓ Y BELLVÉ. Crónica de la 
gran guerra. 

HOJAS SUPLEMENTARIAS: Nuestros colaboradores. — 
Libros nuevos. 

«MESSIDOR» está en venta: 

B A R C E L O N A : Galerías Layetanas, Cortes. 613, — 
L'Avenç , Rambla Catalunya.—Llibreria Verdaguer, 
Rambla del Centre i kiosks més cèntrics . 

B I L B A O : Cenlro de Suscripciones de T . Cámara, Ave
nida Mazarrcdo.—Viuda y Sobrino del Vil lar , Gran 
Vía, 5, 

C O R U Ñ A : Li l . re ia Lino Pérez, ca le R( al . 

M A D R I D : Librería Fernando F é , Puerta del So l .— 
Librería Internacional Romo, Cí lle A l c a l á . — L i b r e 
ría Mateu Hermanos, cal e Marqués de Cnbis y en 
varios kioscos. 

S A N T I A G O D E G A L I C I A : Angel Porta, rua del Villar. 

C O I M E R A : Liv.-aria F . Amado .—Liv .a ia A . Amado. 

L O N D R E S : Mudies Library, Ntw Oxford Siroet. 

L I S B O A : Casa Monaco, rua Roci f . —Tabac r a Marc
ees, p n ça Camoen .—Livrar ia Fcrreii a, rua do Ouro. 

P A R I S : Libraire P. Rozier, 26, rué R i c h e l i e u . — L i -
brdre Fleury, Boulevard des Capucines .— Libraire 
Hachette, 79, Boulevard S. Germaln. 

P O R T O : L ivrar ia Chardron-Lelo & Irmao, rua f ar-
melit í .s , 114. — L ivrar ia A R e n a s c e n ç a Por.utuesa, 
172, rua Mártires da Liberdade. 

R O M A : Agensia periodíst ica, V i a C o n d o t t i . — A g : n s ¡ a 
periodíst ica, Piazza d'Espagna. 

B U E N O S A I R E S : Librería Am-deo Soler, Garga-
Uo, 828. 

E n començar el número vinent del mes d'Abril, « M E S S I D O R » passa a ser revista mensual. 
Aparexerá vers el 15 de cada mes, terme suficient, avui per avui, 

per a el fi que es proposa « .MESSIDOR», i atenent 
les dificultats que porten les actuals circunstàm íes 

de la guerra mundial. 
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Houvel Hotel nieublé 
Calle Santa Ana, 20 (afluente a la Rambla) BARCELONA 
D E P R I M E R O R D E N C O M P L E T A M E N T E N U E V O 

Espléndidos salones. •* Ascensor eléctrico. •* Calefacción central. 
Agua corriente, caliente y fria, en todas las habitaciones. •» 60 bal
cones al exterior. •» Magníficas habitaciones con cuarto de baño. 
Espaciosas habitaciones comunicables para familias. •» Salón de 
peluquería. •» Omnibus e intérprete en las estaciones y muelles. 

RESTAURANT SERVICIO SELECTO 
Dirección telegráfica y telefónica: NOU V E L 

TELÉFONO NÚM. 1288 A. P R E C I O S MODERADOS 
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Produc tos 
Pire l l i , s. A . 

Capital: 3.000,000 de pesetas 

Domicilio social: RONDA U N I V E R S I D A D , 31 , -BARCELONA 
Oficina Sucursal: A L C A L A , 73.-MADRID 
Fábricas: V I L L A N U E V A Y G E L T R Ú 

Hilos y cables eléctricos 
para el transporte de luz 
y fuerza y todas las apli
caciones de la electrici
dad : Cables telegráficos 

y telefónicos 

F A B R I C A C I Ó N D E T O D A C L A S E D E A R T Í C U L O S 
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